TRITIUM FRONT SIGHT FOR GLOCK® - 0.300"X0.125" GREEN W/WHITE
OUTLINE SIGHT FOR GLOCK®

Low-Profile Combat Sights In Plain Black Or With Tritium Dots

The AmeriGlo Tritium Front Sight has been expressly designed for your favorite
Glock and is a fixed, low-profile combat sight providing drop-in replacement for
your factory sights. This sight features streamlined contours with rounded corners
to help prevent snags and hang-ups. The AmeriGlo Tritium Front Sight offers a
precision-machined steel sight body that sits low in the slide to resist catching on
clothing during the draw, yet will stand up to the abuse of hard operational and
competition use. This sight has been engineered to help you acquire the sights
and get on target quickly under stress. And there is nothing to turn on, as the
ambient light gets lower, the Tritium dot starts glowing.

Attributes

Name: 0.300"X0.125" GREEN W/WHITE OUTLINE SIGHT FOR GLOCK®
Manufacturer: AMERIGLO
Product no.: 100026612
Mfr. No.: GL-112-300
Color: Green

Height: .300

Make: Glock

Outline: White

Style: Night Sight

Width: .125

Delivery weight: 0.023kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 89mm
Shipping length: 152mm
UPC: 644406900252

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das TRITIUM FRONT SIGHT
FUR GLOCK® AMERIGLO

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des TRITIUM FRONT SIGHT fir Glock von AmeriGlo. Dieses Produkt wurde
speziell entwickelt, um die Zielgenauigkeit Ihrer Glock zu verbessern. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fur die vorgesehenen Zwecke verwendet wird.

Bewahren Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberprifen Sie vor der Verwendung das Produkt auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Informieren Sie sich Uber die gesetzlichen Bestimmungen fur den Umgang mit Schusswaffen in Ihrem Land.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwenden Sie das Visier nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigungen oder Fehlfunktionen feststellen.
Halten Sie das Visier sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen, um die Sicht zu verbessern.
Lassen Sie bei Unsicherheiten oder Problemen das Visier von einem Fachmann Uberprifen.

Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, um das Visier zu reinigen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

® |nstallation:

Entfernen Sie das alte Visier vorsichtig von Ihrer Glock.

Setzen Sie das neue AmeriGlo Tritium Vordervisier in die daflir vorgesehene Halterung ein.
Stellen Sie sicher, dass das Visier fest sitzt und keine Bewegung hat.

Fluhren Sie einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass das Visier korrekt installiert ist.

PN PE

® Nutzung:

1. Zielen Sie mit dem Visier auf Ihr Ziel.

2. Achten Sie darauf, dass das Umgebungslicht ausreichend ist, um die TritiumLeuchtpunkte gut zu
sehen.

3. Uben Sie regelmé&Rig, um lhre Zielgenauigkeit zu verbessern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Elektronik und
gefahrlichen Materialien.

® Bringen Sie das Visier nicht in den normalen Hausmiill. Informieren Sie sich ber Sammelstellen in Ihrer
Nahe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu lhrem Produkt empfehlen wir, sich an den Hersteller oder den Handler zu
wenden. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zu Ihrem Produkt bereitzuhalten, um eine schnelle
Bearbeitung lhrer Anfrage zu gewahrleisten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle méglichen Gefahren abdecken kdénnen. Es liegt in Ihrer
Verantwortung, sicherzustellen, dass Sie alle Sicherheitsvorkehrungen treffen und sich tber die geltenden Gesetze
und Vorschriften informieren.



TRITIUM FRONT SIGHT FOR GLOCK® Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the AmeriGlo Tritium Front Sight for your Glock. This product has been designed to enhance
your shooting experience while ensuring safety during use. Please read this safety instruction guide carefully to
understand how to use, install, and dispose of the sight properly.

General Safety Guidelines

Always ensure that your firearm is unloaded before installing or handling the sight.

Use the sight only on compatible Glock models as specified.

Keep the sight out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the sight for any signs of damage or wear.

If you notice any defects or issues with the sight, cease use immediately and consult a professional.
Follow local laws and regulations regarding firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

® Avoid using the sight in conditions where visibility is severely impaired, as this may affect your ability to aim
accurately.

Ensure that the sight is securely installed before use to prevent any accidents during operation.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Do not modify or alter the sight in any way, as this may compromise its safety and functionality.

If you experience any discomfort or adverse effects while using the sight, stop using it immediately and seek
assistance.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

1. Prepare Your Firearm: Ensure that your Glock is unloaded and pointed in a safe direction.
2. Remove the Existing Sight: Use a sight tool or appropriate equipment to remove the factory sight from your
Glock.
3. Install the Tritium Front Sight:
® Align the Tritium Front Sight with the dovetail on the slide.
® Gently tap the sight into place using a nonmarring tool.
® Ensure the sight is seated properly and securely.
4. Check Alignment: Once installed, check that the sight is aligned correctly with the rear sight for optimal
aiming.
5. Test the Sight: Before using the firearm in a live environment, test the sight in a safe area to ensure it is
functioning as intended.

Usage Instructions
® Use the Tritium dot for quick target acquisition in lowlight conditions.

® Maintain a proper grip and stance while aiming to maximize accuracy.
® Be mindful of the sight's lowprofile design, which is intended to minimize snagging during draws.

Disposal Instructions

® Dispose of the sight in accordance with local regulations regarding electronic waste and materials.
® |f the sight becomes damaged or is no longer functional, do not attempt to repair it.
® Contact your local waste management facility for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the AmeriGlo Tritium Front Sight, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your product packaging. It is important to have access to support for any safety inquiries
you may have.

Please remember that safety is paramount when handling firearms and their accessories. Always prioritize safe
practices and follow the guidelines outlined in this document. Thank you for your attention to these important safety
instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir la Mira Frontal de Tritio AmeriGlo para tu Glock. Este producto ha sido disefiado para mejorar tu
experiencia de tiro y garantizar un rendimiento 6ptimo en situaciones de combate. Sin embargo, es importante
utilizarlo de manera segura y responsable. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad y uso para asegurarte
de que disfrutes de tu producto de manera segura.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que la mira esté correctamente instalada antes de usar tu Glock.

Siempre verifica que tu arma esté descargada antes de manipularla o instalar accesorios.
Mantén la mira y tu arma fuera del alcance de los nifios y personas no autorizadas.

Inspecciona la mira regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.

Si notas algun problema con la mira, deja de usarla inmediatamente y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® |nstalacion: Asegurate de seguir las instrucciones de instalacion para evitar el mal funcionamiento.

® Uso: Utiliza la mira solo en condiciones adecuadas y evita disparar en areas donde esté prohibido.

®* Almacenamiento: Guarda tu Glock y la mira en un lugar seguro y seco, lejos de la humedad y temperaturas
extremas.

®* Mantenimiento: Limpia la mira regularmente con un pafio suave y seco para mantener su claridad y
funcionalidad.

® Uso Nocturno: La mira de Tritio brilla en condiciones de poca luz, pero no es un sustituto de las luces
adecuadas. Asegurate de tener iluminacion suficiente cuando sea necesario.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

Retira la mira original de tu Glock segun las instrucciones del fabricante.
Alinea la Mira Frontal de Tritio AmeriGlo en la corredera de tu Glock.
Asegurate de que la mira esté firmemente ajustada y no tenga movimiento.
Verifica la alineacién y el ajuste antes de usar.

2. Uso:
® Apunta la mira hacia el objetivo y asegurate de que esté bien iluminada.

Practica el tiro en un entorno controlado para familiarizarte con la mira.
Mantén siempre la seguridad como tu prioridad nimero uno.

Instrucciones de Eliminacion
® Cuando decidas desechar la Mira Frontal de Tritio AmeriGlo, asegurate de hacerlo de manera responsable.

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de acero y electrénicos.
® No arrojes la mira en la basura comin; busca centros de reciclaje adecuados o puntos de recogida.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si necesitas mas informacién o asistencia sobre la Mira Frontal de Tritio AmeriGlo, por favor consulta el sitio web del
fabricante o contacta a un distribuidor autorizado.

Conclusion

La seguridad es primordial al utilizar cualquier accesorio de arma. Siguiendo estas directrices, podras disfrutar de tu
Mira Frontal de Tritio AmeriGlo de manera segura y efectiva. Recuerda siempre estar al tanto de las actualizaciones
sobre seguridad y productos a través de plataformas oficiales.






Guida alla Sicurezza per il Mirino Anteriore AmeriGlo
Tritium per Glock®

Introduzione

Grazie per aver scelto il Mirino Anteriore AmeriGlo Tritium per il tuo Glock. Questa guida fornisce importanti
informazioni sulla sicurezza, sull'installazione e sull'uso del prodotto. Segui attentamente queste istruzioni per
garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di seguire tutte le istruzioni per l'installazione e l'uso fornite in questo manuale.
Controlla regolarmente il mirino per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il mirino se presenta danni visibili.

Tieni il mirino e gli strumenti di installazione lontano dalla portata dei bambini.

In caso di incidente o malfunzionamento, contatta le autorita competenti.

Precauzioni Specifiche per I'Uso

Utilizza il mirino solo su armi compatibili e in conformita con le leggi locali.

Non tentare di modificare o alterare il mirino in alcun modo.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il mirino.

Non utilizzare il mirino in condizioni di scarsa visibilita senza una fonte di illuminazione adeguata.
Evita di esporre il mirino a temperature estreme o a sostanze chimiche aggressive.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
® Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi cacciaviti e pin di ritenzione.

2. Installazione:

Rimuovi il mirino di fabbrica utilizzando gli strumenti appropriati.
Posiziona il mirino AmeriGlo Tritium nella slitta dell'arma.

Assicurati che il mirino sia allineato correttamente e fissalo saldamente.
Controlla che il mirino sia stabile e non si muova.

3. Uso:
® Acquisisci il bersaglio allineando il mirino con il punto di mira.

In condizioni di scarsa illuminazione, il punto di Tritio iniziera a brillare, facilitando I'acquisizione del
bersaglio.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire il mirino in conformita con le normative locali.
® Non gettare il mirino nella spazzatura domestica. Contatta un centro di raccolta rifiuti per la corretta gestione

dei materiali.
® Assicurati che eventuali componenti danneggiati siano smaltiti in modo sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

® Per domande o dubbi sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore autorizzato o consulta il sito web
ufficiale del produttore.

Conclusione



Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro ed efficace del tuo Mirino Anteriore
AmeriGlo Tritium. Ricorda di rimanere informato su eventuali aggiornamenti o richiami attraverso il sistema di allerta
rapido dell'Unione Europea. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Przyrzadu Optycznego
AmeriGlo Tritium Front Sight

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Przyrzadu Optycznego AmeriGlo Tritium Front Sight, zaprojektowanego specjalnie dla modeli
Glock. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania oraz instalacji
produktu, aby zapewni¢ jego prawidtowe i bezpieczne stosowanie.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Zachowaj ostroznosc¢ podczas instalacji i uzytkowania przyrzadu.

Regularnie sprawdzaj stan przyrzadu, aby upewni¢ sie, ze nie ma uszkodzen.

Przechowuj przyrzad w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Nie uzywaj przyrzadu w sposob, ktéry moze prowadzi¢ do jego uszkodzenia lub niewtasciwego dziatania.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

® Uzywaj przyrzadu tylko w warunkach, ktére nie zagrazajg Twojemu bezpieczenstwu i bezpieczenstwu innych.

® Unikaj kontaktu z substancjami chemicznymi, ktdre moga uszkodzi¢ materiat przyrzadu.

® Nie modyfikuj ani nie naprawiaj przyrzadu samodzielnie. Wszelkie naprawy powinny by¢ przeprowadzane
przez wykwalifikowany serwis.

® Zwracaj uwage na zmiany w wydajnosci przyrzadu, takie jak zmniejszona widocznos¢ punktu Tritium.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1. Przygotowanie: Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia do instalacji oraz, ze pracujesz w bezpiecznym
i dobrze oS$wietlonym miejscu.

2. Usuniecie Starego Przyrzadu: Ostroznie usun fabryczny przyrzad z Glocka, wykorzystujac odpowiednie
narzedzia. Upewnij sie, ze nie uszkodzisz szyny.

3. Montaz: Umies¢ AmeriGlo Tritium Front Sight w odpowiednim miejscu na szynie. Uzyj narzedzi, aby mocno,
ale ostroznie przykrecic¢ przyrzad, upewniajgc sie, ze jest stabilny.

4. Sprawdzenie: Po zainstalowaniu sprawdz, czy przyrzad jest prawidtowo zamocowany i nie ma luzow.

Uzytkowanie

® Uzywaj przyrzadu zgodnie z przeznaczeniem, aby uzyskaé optymalne wyniki.

® Pamietaj, ze punkt Tritium Swieci w ciemnosci, co umozliwia szybka lokalizacje przyrzadéw w stabych
warunkach os$wietleniowych.

® Regularnie sprawdzaj punkt Tritium, aby upewnic sie, ze dziata prawidtowo.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw elektronicznych i materiatow
niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyklych Smieci. Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania informacji o
odpowiednich metodach utylizaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim regionie.

Dziekujemy za wybranie Przyrzadu Optycznego AmeriGlo Tritium Front Sight. Uzywaj go odpowiedzialnie i zgodnie z
powyzszymi wytycznymi, aby zapewnic¢ sobie oraz innym bezpieczenstwo.






Sakerhetsinstruktioner for AmeriGlo Tritium
Framsikte for Glock®

Introduktion

Tack for att du valt AmeriGlo Tritium Framsikte for din Glock. Denna guide innehaller viktig information om saker
anvéandning, installation och avfallshantering av produkten. Véanligen Ias igenom dessa instruktioner noggrant for att
sékerstélla en sdker och effektiv anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Produktsékerhet: Anvand alltid produkten enligt dessa instruktioner for att minimera risker.

¢ Aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella produktéterkallelser genom att beséka EU:s Safety
Gateplattform.

® Online shopping: Om du képer produkten online, se till att aterférsaljaren foljer sdkerhetskrav.

® Sarskilt fokus p& konsumenter: Var extra forsiktig om produkten anvands av sarbara grupper, sdsom barn.

® Shnabbvarningar: Var medveten om att det finns ett system fér snabba uppdateringar om osékra produkter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera alltid att sikten &r korrekt installerade innan anvandning.

Undvik att peka med vapnet mot dig sjalv eller andra, oavsett om sikten ar installerade eller ej.

Anvand alltid skyddsglaségon vid installation och anvéndning av produkten.

Hall produkten utom rackhall fér barn och obehériga.

Om du marker nagra skador pa sikten, avbryt anvandningen omedelbart och kontakta en professionell for
radgivning.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

Se till att vapnet ar avsékrat och att inget ammunition finns i narheten.
Ta bort de befintliga sikten fran din Glock enligt tillverkarens anvisningar.
Rengor omradet dar det nya sikte ska installeras for att sakerstalla en bra passform.
Installera AmeriGlo Tritium Framsikte genom att folja dessa steg:
® Placera sikten pa ratt plats.
® Anvand en lamplig verktyg for att fasta sikten, se till att de sitter ordentligt.
5. Kontrollera att sikten ar korrekt justerade innan du anvénder vapnet.

PR

Anvandning
® Nar du anvander produkten, kom ihag att Tritiumpricken kommer att lysa i svagt ljus, vilket hjalper dig att sikta

korrekt.
* Ova regelbundet for att forbattra din traffsakerhet och bekantskap med produkten.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera produkten p& ett miljovanligt satt. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering.
* Om produkten &r skadad, se till att hantera den pa ett sakert satt for att undvika skador.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For mer information eller om du har fragor angdende produkten, vanligen kontakta din aterforséljare eller tillverkaren
direkt. Se till att ha produktens information till hands fér snabbare hjalp.

Genom att folja dessa riktlinjer och instruktioner kan du sékerstélla en sdker och effektiv anvandning av AmeriGlo
Tritium Framsikte fér Glock. Tack for att du prioriterar sakerhet och ansvar i din anvandning av denna produkt.



Navod k bezpe€nému pouzivani TRITIUM FRONT
SIGHT FOR GLOCK® AMERIGLO

Uvod

Tento dokument poskytuje dllezité bezpe&nostni pokyny pro pouzivani tritium pfedniho mifidla AmeriGlo, které bylo
navrzeno specialné pro zbrané Glock. VSechny pokyny jsou v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecnosti
vyrobkll (GPSR), aby se zajistila bezpecénost uZivateld.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si dlikladné prectéte tento navod.

Ujistéte se, ze mifidlo je spravné nainstalovano a zajisténo.

Pouzivejte vyrobek pouze v souladu s pokyny vyrobce.

Zkontrolujte, zda vyrobek neobsahuje zadné viditelné poskozeni pfed pouzitim.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pfipadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi manipulaci se zbrani vzdy dodrzujte zakladni zasady bezpecnosti.

Nikdy nesmeéfujte zbrar na néco, co nechcete zasahnout.

Ujistéte se, Ze zbran je vzdy v bezpecném stavu, kdyz ji nepouzivate.

PFi pouzivani mifidla se vyvarujte jakychkoli pfekazek, které by mohly ovlivnit pfesnost zaméreni.

Pokud dojde k poSkozeni mifidla, okamZzité pfestarite vyrobek pouZivat a nechte ho zkontrolovat odbornikem.

Ve

Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Instalace mifidla:

® Ujistéte se, Ze zbraf je v bezpeCném stavu a neni nabita.

® Qdstrante stara mifidla pomoci vhodného néstroje.

® Nainstalujte tritium pfedni mifidlo AmeriGlo na misto starého mifidla a ujistéte se, Ze je pevné
zajisténo.

® Zkontrolujte, zda mifidlo spravné sedi a je v roviné.

2. Pouzivani mifidla:

® P¥i zaméfovani se ujistéte, ze mifidlo je spravné vycentrovano.
® Vyuzijte tritium osvétleni pro rychlé zaméfeni i za Spatnych svételnych podminek.
® Pravidelné kontrolujte mifidlo a zajisténi, aby se pfedeSlo jakémukoli poSkozeni nebo uvolnéni.

Pokyny k likvidaci

® Mifidlo a jeho soucésti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Nikdy nevyhazujte mifidlo do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpetné materialy.
® Doporucuje se kontaktovat mistni Ufady pro spravnou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

® Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti vyrobku nebo prohlaSeni o shodé se obratte na autorizovaného
prodejce nebo vyrobce.

Tento navod je navrzen tak, aby zajistil bezpe€né pouzivani tritium pfedniho mifidla AmeriGlo a aby spinil pozadavky
EU na obecnou bezpeénost vyrobkd. Dodrzovani t&chto pokynd vam pomUze minimalizovat rizika a zajistit
bezpecnost pfi pouzivani vaseho vyrobku.



